NAUJU VANDENTIEKIO TINKLU SAULEGRAiU G., BIRSTONE TIESIMO DARBU
SUTARTIS Nr. 2022/09/05/1
2022-09-05
Birstonas

UAB ,,BirStono vandentiekis®, kurios registruota buveiné yra N. Silvanavi¢iaus g 2,
BirStonas, imonés kodas 152812840, toliau vadinama uZsakovu, atstovaujama direktoriaus Cezaro
PaceviCiaus ir UAB ,,Auroros paslaugos® , kurios registruota buveiné yra Ausros g. 1, Lazdiju k.
Lazdijy raj., imonés kodas 304422557, toliau vadinama vykdytoju, atstovaujama direktoriaus
Dainiaus Zukausko, toliau uZsakovas ir vykdytojas abu kartu gali buti jvardijami kaip 3alys, o
atskirai — kaip $alis, susitaré ir sudaré $ig sutartj (toliau — sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia sutartimi vykdytojas isipareigoja atlikti naujy vandentiekio tinkly Saulégrazy g.,
Birstone tiesimo darbus, o uZsakovas jsipareigoja uz atliktus darbus sumokéti nustatyta pinigy suma
Sios sutarties numatytomis salygomis.

2. Paskirtis — naujy vandentiekio tinkly Saulégrazy g., BirStone tiesimo darbai.

3. Preliminarios darby apimtys — 380 m.

4. Reikalavimai tiekéjui: atlikti darbus pagal Techniné specifikacija, Priedas Nr.1 ; Priedas
Nr.2 reikalavimus.

5. Si sutartis sudaryta pagal pirkimo dokumentus ir vykdytojo pateiktas pasitulymas yra
neatskiriamos sutarties dalys.

II. SUTARTIES KAINA

6. Sutarties kainos apskaic¢iavimo budas — fiksuota kaina.

7. Pradinés sutarties verté — 25 000,00 Eur be PVM (dvideSimt penki tukstangiai eury ir 00ct),
18 viso 30 250,00 Eur su PVM (trisdesimt tukstan¢iy du Simtai penkiasdesimt eury ir 00 ct.).

8. Sutarties kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su sutarties
objektu.

9. Dél kainy lygio pokyc¢io, mokes¢iy, minimalaus darbo uzmokeséio dydzio pasikeitimo
sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

III. APMOKEJIMO SALYGOS

10. Avansas yra mokamas, bet ne didesnis nei 50% visos sutarties sumos, i§mokamas
pateikus Vykdytojui praSyma. Tuo atveju, jei Sutartis nejvykdyta ar jvykdyta nepilnai, i$mokéta ir
neuzskaityta avanso suma grazinama UzZsakovui. Kai iSmokétas avansas, likusi Sutarties kaina
sumokama atlikus visus {sipareigojimus pagal Prieda Nr. 3 (Darby Ziniarastis).

11. UZsakovas uz atliktus darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu per 30 dieny po atlikty
darby priémimo perdavimo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

12. Vykdant sutartj, saskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés
saskaitos fakturos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos |
Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktury standartas), teikiamos vykdytojo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali bati teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir




apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis, iSskyrus Lietuvos
Respublikos pirkimuy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

IV. DARBU ATLIKIMO TERMINAS IR VIETA

13. Darby atlikimo terminas — ne ilgiau kaip 12 mén. nuo sutarties pasira§ymo dienos.
14. Darby atlikimo vieta — Saulégrazy g., BirStonas.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

15. Vykdytojas isipareigoja:

15.1. atlikti darbus $ios sutarties nustatytomis salygomis ir tvarka;

15.2. nedelsiant pranesti uzsakovui rastu, jei jis negali atlikti darby sutartyje numatytais
terminais, nurodant objektyvias priezastis, dél ko darby atlikimas véluoja;

15.3. atlyginti nuostolius, atsiradusius dél jo isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo;

15.4. atliktiems darbams suteikti garantijas vadovaujantis statybos istatymu;

15.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus sutartyje;

15.6. jeigu vykdytojo, tiekéju grupés, subrangovy ir kity tkio subjekty kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, vykdytojas
Isipareigoja, kad sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys. UZsakovas pasilieka teis¢ prasyti
vykdytojo pateikti §j atitikima jrodanc¢ius dokumentus.

16. Uzsakovas {sipareigoja:

16.1. sumokéti uz atliktus darbus nustatyta kaing sutarties numatytomis salygomis ir tvarka;

16.2. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus sutartyje;

16.3. uz sutarties vykdyma paskirti atsakinga asmen;j.

VI. GARANTIJOS

17. Statinio garantinis terminas, skai¢iuojant nuo statybos uzbaigimo (Darby perdavimo —
priémimo akto pasiraS§ymo) dienos ir yra:

17.1. 5 (penkeri) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams,

17.2. 10 (desimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams ir kt.);

17.3. 20 (dvideSimt) mety — esant tyc¢ia paslépty defekty.

18. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo, statybos
uzbaigimo metu Darbai atitiks Techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty
ar sumazinty atlikty Darby verte.

18.1. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiSkéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isryskéje
darby defektai fiksuojami akte. Siame akte nurodomas terminas, per kuri Rangovas pats arba
treCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu
paaiSkéjusi defekta, jo iStaisymo buda bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy, nuo Rangovo nepriklausanciy sprendimuy,
stichiniy nelaimiy ar kity istatymuose numatyty atsakomybe $alinan¢iy aplinkybiu.

18.2. Rangovas privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kuriuos
patiria UZsakovas, iStaisydamas defekta, iskaitant UZsakovo ka$tus ieSkant kito rangovo ir
panasiai.



VIL. UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMAI

19. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas numatant netesybas — baudas ir delspinigius.

19.1. Rangovas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais, privalo savo 1éSomis
apdrausti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo
statinio tvarkomuosius statybos darbus ir civiling atsakomybe. Draudimo suma Darby draudimo
daliai turi buti ne maZesné nei numatyta Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklése, draudimo suma civilinés atsakomybés draudimo daliai turi biiti
ne mazesné nei nurodyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme.

19.2. Rangovas privalo apdrausti turtg ir/ar civiling atsakomybe, pateikti garantijas ir kt. jei
ta nurodo teisés aktai.

VIIL. SALIY ATSAKOMYBE

20. UZ nustatytu terminu neatliktus darbus, uzsakovui pareikalavus, vykdytojas sumoka 0,06
% delspinigius nuo neatlikty darby kainos uz kiekvieng uzdelsta diena.

21. Uz kiekvieng uzdelsta mokéjimo diena, vykdytojui pareikalavus, uzsakovas moka 0,06
% delspinigius nuo priklausan¢ios mokéti sumos.

22. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia $alies nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo
sutarties jsipareigojimy vykdymo.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

23. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal $iq sutartj nejvykdyma
ar dalini nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy $alys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanciy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uz sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalini nejvykdyma arba netinkama
1vykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

24. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai raStu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai§kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima isipareigojimy ivykdymo termina. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
1sipareigojimy nevykdymo pagrindas.

25. Pagrindas atleisti Sal{ nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu $alis laiku neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



X. SUBRANGOVAL JU KEITIMO TVARKA

26. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: (surasyti pasiulyme nurodytus
subrangovus, jy kontaktinius duomenis, jeigu tokiy néra, jrasyti Zodj ,,néra“).

27. Uzsakovas reikalauja, kad vykdytojas informuoty apie subrangovy informacijos,
nurodytos sutarties 22 punkte, pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

28. Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo isipareigojimus, taip pat
tuo atveju, kai subrangovai nepajégis vykdyti isipareigojimy vykdytojui, vykdytojas gali pakeisti
subrangovus. Apie tai jis turi informuoti uzsakova, nurodydamas subrangovo pakeitimo prieZastis.
Gaveg toki praneSima, Salys iformina protokolu susitarimg dél subrangovy pakeitimo, protokola
pasiraso visos sutarties 3alys. Sie dokumentai yra neatskiriama sutarties dalis. Si sutarties salyga
taikoma tuomet, jei pasiilyme vykdytojas nurodo, kad ketina pasitelkti subrangovus.

XI. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

29. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko isipareigojimuy jvykdymo.

30. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos pirkimu, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciujy subjekty, jstatymo 97 straipsnio nuostatomis.

31. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti sutarties salygu pakeitima, pateikia
kitai Saliai raStiSkq praSyma keisti sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. [ pateikta praSyma pakeisti atitinkama
sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél
sutarties salygu keitimo, sprendimo teisg turi pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties
salygu keitimo, Sie keitimai {forminami susitarimu, kuris yra sutarties neatskiriama dalis.

32. Uzsakovas turi teisg vienaSaliskai nutraukti sutarti prie$ 30 dieny rastu praneses apie tai
vykdytojui, jeigu vykdytojas nevykdo savo isipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis.
Sutartiniy reikalavimy nevykdymas ar netinkamas vykdymas laikomas esminiu sutarties salygy
pazeidimu.

33. Vykdytojas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti sutartj prie$ 30 dieny rastu pranesegs apie tai
uzsakovui, jeigu uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis.

34. Uzsakovas gali vienaSaliskai nutraukti sutarti, jeigu:

34.1. sutartis buvo pakeista paZeidziant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97
straipsni;

34.2. paaiSk€jo, kad vykdytojas, su kuriuo sudaryta sutartis, turéjo buti pasalintas i§ pirkimo
proceduros pagal Viesyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

34.3. paaiSkéjo, kad su vykdytoju neturéjo buti sudaryta sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

35. Sutartis gali buti nutraukta Saliy susitarimu.

XII. GINCU SPRENDIMO TVARKA

36. Bet kokius gincus, prieStaravimus ar pretenzijas, kylancias arba susijusias su §ia sutartimi
ar jos paZeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, Salys sprendZia deryby keliu. Jei ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dienuy nuo vienos Sios $alies rastisko kreipimosi { kita Sios sutarties $alj dél ginco
iSsprendimo, sutarties Salys ginc¢o neiSsprendzia deryby budu, tai gincas sprendZiamas Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.



XIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

37. Si sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galia turindiais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai $ios sutarties $aliai.

38. Bet kokie praneSimai ar praSymai, kuriy reikalaujama ir kuriuos leidZziama pateikti pagal
Sig sutarti, pateikiami rastu.

39. Salys, vykdydamos sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais norminiais dokumentais, $ia sutartimi, pirkimo salygomis ir pateiktu pasitulymu.

40. Saliai pakeitus $ioje sutartyje nurodytus adresus ar kitus rekvizitus, ji privalo ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas po tokio pakeitimo informuoti apie tai kita Salj.

41. Visi Sioje sutartyje neaptarti klausimai sprendziami pagal Lietuvos Respublikos teisés
akty nuostatas. Esant prieStaravimy tarp $ios sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty nuostaty,
taikomos pastaryjy nuostatos.

XIV. JURIDINIAI SALIY ADRESAI

UZSAKOVAS
UAB ,,Birstono vandentiekis*

N. Silvanaviciaus g. 2, 59218 Birstonas
Tel. (8 319) 65 562,

Imonés kodas 152812840

PVM mokétojo kodas LT528128418

a. s. LT377300010002621688
,»Swedbank®, AB

banko kodas 73000

el. pastas: info@birstonovandnetiekis.It

Direktorius

ezar

Z&

VYKDYTOJAS
UAB ,,Auroros paslaugos*

Ausros g. 1, Lazdiju k. Lazdijy r. sav.
Tel. (+370) 659 97733,

Imonés kodas 304422557

PVM mokeétojo kodas LT100011967415
a.s. LT917230000010467200

UAB Medicinos bankas

banko kodas 72300

el. pastas: dainius@martas.lt

Direktorius

Dainius Zukauskas

AV



Y Ve

AUROROS

PASLAUGOS
Juridiniy asmeny registras, kodas 304422557, PVM kodas LT100011967415, Ausros g. 1, Lazdijy k., Lazdijy sen.,
Lazdijy r., tel. (8 659) 97733, a.s. Nr. LT58 7300 0101 5022 6113, AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000

UAB ..Birs§tono vandentiekis®
(Adresatas (perkantysis subjektas))

_ PASIDLYMAS )
DEL NAUJU VANDENTIEKIO TINKLY SAULEGRAZU G., BIRSTONE TIESIMO
DARBU PIRKIMO

2022 08 19 Nr.VP12
(Data)

Lazdijai

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tiekéjy | UAB Auroros paslaugos
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja tiekéjy grupe, | Ausros g. 1, Lazdijy k., Lazdijy r.
surasomi visi dalyviy adresai/

Uz pasiiillymg atsakingo asmens vardas, pavardé Dainius Zukauskas
Telefono numeris 865997733
El. pasto adresas dainius@martas.lt

1. Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis
pirkimo salygose bei kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Pasira8ydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Siiilomy darby kaina:

Eil. Darb dini Kaina, Eur be | Pasiilyta kaina,
Nr. arby pavacinimas PVM Eur su PVM
1 2 3 4
1. | Naujy vandentiekio tinkly Saulégrazy g., BirStone 25000,00 30250,00
tiesimo darby pirkimo pasitulymas

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

4. Pasitllymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

5. Vykdant sutart] pasitelksiu $iuos subrangovus:

[sipareigojimy dalis % (nurodant konkreéius pagal
pirkimo sutartj prisiimamus jsipareigojimus),
kuriai ketinama pasitelkti subrangovus

Subrangovy pavadinimas ir

BaLNx: jmonés kodas

6. Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:



Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra
konfidencialus? (pvz. jtrauktas j tickéjo jmonés
komerciniy gamybiniy paslapciy sara$g ar kt.)

Pateikto dokumento (informacijos)

Eil.Nr. e
pavadinimas

PASTABA. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasiilymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodzius,
kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos néra.

7. Kartu su pasiilymu pateikiami dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiCius

1 Darby Ziniarastis 1

Direktorius
Dainius Zukauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy =~ (Parasas) 4 i (Vardas ir pavardé)
pavadinimas) 4 > Y
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